7e szém, februdir 16-4n. 1. évfol. 1868.

Kiadd : DEUTSCH MOR.

Dorottya-uteza 11 sz,
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Eléfizetédsi felhivis

c,BBorsszem Janlco

czimt, minden vasirnap egy egész iven megjelend
humorisztikus képes hetilapra.

Egész évre 6 ft, félévre 3 ft, negyedévre 1 ft 50 kr.

Az eléfizetési pénzek kiildendok Deutsch MOr hivataliba, Pes ten
Dorottya-uteza 1(-ik sz.

Teljes szamu példanyokkal tobbé nem
szolgalhatunk, és eléfizetéseket csak feb-
ruar 1-jétdl szamitva fogadhatunk el.

ARTATLAN BESZELGETESEK.

G vArT ARON. Mi lelte tégedet, hogy olan czifrdn jdrsz ? Anglius
pontalénba, franczizische frakkba és német czilinderkoloppal a fejedbe ?
KukoriczA SziLArDp. Hat csak edjeddl azert, hogy ne nézzék en-
gemet hergelaufene, se honi zsidénak, hanem ,honi¥% izraeliténak.

GYARI ARON, Jonorii eszed van te neked.

Gf. PoruLAROVICS. Mdr én blasirt vagyok az érzéki oromek irdnt;
most mdr csak a hir és dicsdség ingere hat még redm. Csak tudnam, hol
kezdjem, hogy hamarjiban hires emberré legyek ?

B. NyecLevics. Hallgass rdm. Jelenleg hiressé lenni legaldbb
24 érara leghiztosabb it a ,Hon“-ba kivetkezd levelet irni :

nTisztelt szerkesztoség !

A Dbalkézép kebelében kitort vilsag kovetkeztében : a haza és
utékor irdnti kotelességemnek tartom nyilatkozni, hogy én a ,Hon® né-
zeteit osztom, feleségemmel s gyermekeimmel egyiitt.

Gf. PoruLAROVICS. Faméz! Igazad van! s az egész spisz sem-
mibe sem keriil !

N ¥ ILATEOZAT,

»Othello“ czimii tragédidm 2-ik felvondsdnak 1-s6 je-
lenetében J 4g 6 ezt mondja:

»Megérem azt is, hogy e M 6 r nekem
Koszonni fogja forré hdlaszékkal,
Hogy bolonddd tevém . ......0.. %

Miutén e sorokat e perczben kinnyen oda magyardz-
hatudk, mintha én Jég6 alatt egy bizonyos Cserndtonyt,
a ,mér¢ alatt pedig J6kai M6rt értettem volna: sziik-
ségesnek l4tom kijelenteni, hogy ily czélzis eszem dgdban
sem volt. Reménylem, hogy Jékai ur e nyilatkozattal mege-
légedve, nem fogja kiadni azon nyugtikat, melyekbél nagy
szégyenemre kideriilne, hogy én minden évben mds-més czim
alatt irtam darabjaimat s hogy mindegyikért az a .principé-
11s fizetett, a ki eléadatta.

SHAKESPEARE, m. p.
(Alnév : az yavoni hattyu®.)

Gf. Teleky Miksa.

» Eskildtszék 2 je m’en moque ! Ah merre vagy #r: nemes
szék 2 1¢

Hiszsziik ; néked jobb volna ma is a deres.

GROF TELEKY MIKSA URHOZ.

Méltésdgos grof ur!

Figyelmeztetni bétorkodom, hogy azon exquisit iro-
dalmi genreben, mely mélt6sigod békeztiségét magos miliz-
16sénél fogva annyira ingerli : én sem vagyok a legutolss,

ArkoR IMRE,
a ,Magyar Ujsig“ hadondsza.

Gf. TELEKY MIKSA UR 0 MELTOSAGANAK.

Mélesds groff ur !

Igen saindllom, hoty mécsds gréff ur éngemet meg nem
értett. Nem akartam én a gréff urral gorrombdskonyi;
mer azér hogy nem vagyok bolond, j6 tudom én asztat, hogy
az a Pecsevics urffy csak azé kabta jasztat a 100—40 forin-
tot, mer mds valakivel v6t ormdgyi és nem a mécsds
gréffal.

Gréf Koglevics demofrakk ur futtat ugyan, de maga
nem fut. Mécsdd is azér fiizet, hogy a mds vélla kozé hiz-
zanak vastag pecsoviczeket, de maga jaz gréff ur el nem tiiri.
Az 50 forintot, a kit kiidott, mégis elfogadtam. Odajattam
Oket a honvédeknek és mén most igazén saynédllom,
hogy nem vétam goromba, akké tén szdznegyven forintot
adhattam véna jaz honvédeknek.

De jaz hibdt jévd teheti jaz groff ur, mer itt kiidok
egy pirdrtatlan tréffat, a kiket a Pecsovicstul lestem
el. Tan kiid érte a gréff ur tobb pizt, a kit mén elbre is a
honvédeknek szdntam.

Maradok Pesten, 1868-ba.

HEINRICH,
foglalkozds nélkiili hausknecht.
Artatlany tréffak a Pecsovics nyomann.

1. Groff Teleky Miska urat egy drétos t6t 6dalba rukta,
mert azt akarta jaz gréff ur hogy a t6t eztist dréttal drétozza
be jaz pipdjét. Az gréff ur osztdn megesolkolta jaz drétos t6t
kezit a mire jaz dr6tos t6t meghocsdjtot az gréff urnak.

2. Tegnap az Aldor Imre urffyt egy kucséber folfrics-
kédzta, amijért is Aldor iffijur a talpdt lenyalta az kucséber-

nek, mivelhoty az kucséber szlovén hazaffy vot.
(Tobbet nem tudok).

Utéirat. A 100—40 forintod kérem eliilegeznyi, mer
attul félek, hoty az az ,eszkozzé siilyesztett es-
kiidtsz6k“ még se tandl eliténiaz drtatlany tréffik
mijatt és akor indjér irtam. Nem segithetne a méesds ur sor-
somon ? Taldn segithetne ugy, hogy én venném &t az ,Pe-
csovies* szerkesztésit agygyig, a megygyig Ormégyi kollégdm
kikertl.

HEINRICH,
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MAGYAR MINISTERTANACS 187? -hen.
(Képtelenség a jovobol).

EIndklé minister : Madardsz Jozsef, a democrata-
lovagrend nagykeresztese. Jelen vannak : Patay Istvdn, hon-
védelmi, Bobory Kdroly kozoktatdsi, Madardsz Ldszlé
pénzigyi, Szodoray Arpdd beligyi, Atkor Imre ipariigyi és
Csiky Sdndor igazségligyi miniszterek. — Szildgye Virgil
kiliigyminister , miutdn a porosz kormdnytol 1868-ban ka-
pott eléleget még le nem szolgdlta, Berlinben van lefoglalva.

Elnokminister azon kozléssel nyitja meg az iilést, \mindaddig fontartatott a rend, mig bizonyos Simon Juddsok

hogy Dacoromédnia kormdnya azon méltinyos koveteléssel
jarult a magyar kormdnyhoz, miszerint a dacoromdn teriilet
Magyarorszdg gondjainak kisebbitése érdekében Debreczenig
terjesztessék ki.

A ministertandcs egyhangulag elhatirozza, hogy ez-
irnt a legkdozelebbi pesti tartoménygyilésen torvéayjavasla-
tot fog eloterjeszteni.

Elnok miniszter jelenti, hogy az oléh ministerium-
t6l tavsirgonyt kapott, mely szerint az utolsé oldh zsiddt
tegnap totték agyon ; miutén az oldh kormdny tudja, hogy
Magyarorszdgban e faj még képviselve van, kéri a magyar-
orszdgi zsiddk szives kiadatdsdt.

Elnokminiszter e kivinatot nem véli teljesithetének,
miutin a magyar nép is zugolédik s igy a magyar kormdny-
nak az agyoniitendd zsidékra ajmaga szdmdra is|sziiksége van.

Szodoray Arpad beliigyi miniszter, rend6rkozegei-
nek jelentését olvassa fel az egyes ministeriumok pénztirain
elkovetett nagyobb lopdsok tigyében. E jelentés folytdn hatéd-
roztatik, hogy Madardsz Ldszlé pénzigyminiszter tr ezen-
til rendérségi feliigyelet ald helyezendo.

A honvédelmi minister panaszkodik, hogy a con-
foederatio kozds hadseregének féparancsnoka, Karatutorics
generalis 0 excja, 6t utolsé levelében dszeszidta, mivel a hé-
bortis constellatiékkal szemben nem ujonczoztatta be a 15
és 14 éves ifjakat is. A generalis satisfactiot kér ez imperti-
nentidért.

Elnokminister figyelmezteti a honvédelmi ministert,
hogy csakugyan helyteleniil cselekedett, miutdn az ilyen el-
lenszeglilés nemcsak a fGparancsnokot bésziti fel, hanem bi-
zalmatlannd teszi Czdr 6 Felségét is, kinek seregei Dacoro-
manidban szdlldsolnak.

Hatéroztatik, hogy honvédelmi miniszter ur bocsénatot
kérjen a foparancsnoktél és sorozza be utélagosan a 14 és 15
éves ifjakat..

Csiky Sandor igazsigiigyi miniszter felolvassa Szini
Kiroly 6vésit a miniszterium azon hatdrozata ellen, hogy a
sajtétorvény eltoriiltessék, megfosztatvin mdskép azon jove-
delemt6l, melyet a ,testvérektél“ a cautio-koldulds fejében
eddig huzott. ;

Elhatéroztatik, hogy Szini Kéroly kirpstlisul egy uj
valldsi secta alapitdsira kapjon engedélyt, melynek cultus-
addjit 6 fogja kezelni.

Végiil nagy vita fejlodik ki a folott, hogy a pénziigy-
miniszter mellett il6 beligyérnek iiléskozben elveszett az
arany 6rdja. A beligyér motozdst kivdn, kiilonben cabinet-
kérdést csindl a dologhél. Végre elhatiroztatik, hogy a gyer-
tydk kioltassanak és a sotéthen tegye le az ,illeté“ az 6rdt
a héz asztalira. Mi megtorténvén, az éra, az arany fedél hi-
javal az asztalon taldltatik.

(Ulés vége 6jtéli 12 6rakor.)

ALAZATOS INTERPELLATIO

Pest varosa f6f0 polgarmesteréhexz:

Méltéztassék a tisztelt f6polgarmester ur abbeli szerény
és a kozgyiiléshen orokké beszélé Simon vajdik dltal elfojtott
kérdéseinkre kegyesen vdlaszolni :

1-6r. Vajjon honnan van az, hogy dnnek, oncsindlta
oktrodlt helyettes f6kapitdnydval a kozbiztonsig fontartdsira
nem elég azon fegyveres erd, melylyel Thaisz kapitiny alatt

neki nem mentek a falnak, és miért kelle onnek katonai se-
gblyért folyamodni? és ha mdr katona kell — miért nem
elég 24 ember ?

2-or. Vajjon ismeri-e az 1848-ki torténteket Pesten,
nemesak Windischgritz urasiga alatt ? s vajjon nem emlék-
szik-e mdr, hogy a polgdri keresetet zavarébb , magén
életet nyugtalanitébb, s épen a szegényebb polgirokra ardny-
talanabb terheket rové, ellenszenvesebb s igazségtalanabb in-
tézmény nem létezett a nemzetérségnél ? Es ha tudja, miként
folyamodhatott annak helyredllitisaért, hacsak — gunyt
nem akarl iizni a vérossal, mint a korménynyal ?

3-or. Ha a haza kivénja, nemzet6rok is lesziink; hat
nem nevetséges-e, kérdjiikk , azt kivénni, hogy drabant-
szolgdlatot tegyink éjjel mi, kik egész naphosszant a mnn-
kéban firaddnk, — és oly nagy kozségi adét fizetiink mint
akdrmely civilizdlt véroshan: esak azért mert urasdgtok nem
értenek a renddrséghez ? Ks

4-or Nem emlékezteti-e a fOpolgédrmester ur a pesti
polgérsdgot azon phaedrusi mesére, midén —

a békak kiralyul valasztak maguknak a gélyat ?
Feleletet virva aldzatos szolgdi
tobb pesti lakos valamenyi nevében,
kik még nem érték el Szentkiralyi ur korat ,
mely mar a nemzetdri kotelesség alél folment.

LE STYLE CEST L’HOMME.

(Bunkéshot az ember.)

Gubody Sdndor, szélsé baloldali képviseld, N-Koros
vérosa fopolgdrmestere azon ,rdgalmazéknak®, kik azt be-
szélik vagy irjik, hogy 6 ,bizonyos igéretekkel csdbitotta
maga részére vilasztéit“, — kovetkezd finom modorban vé-
laszol, — természetesen a ,, Magyar Ujsdgban,“ (mds lapban
nem lehet igy irni):

»Azon sok haszontalan pletykdra, mely N.-Korosrol a
bukott pdrt némely farkavdgott kigydi 4ltal idénként a
»P. Napléban“ kozoltetett“, ugy fog 6 felelni mint Fdy
Andrésmeséje mondja, t. i. ,miat tapasztalt ember a kutydkkal;
nevezetesen ha csak ugatnak, de nem harapnak, botjdval
nem hadardsz, mert még erésebben ugatnak. ,Itt az 1d6,“
ugymond tovabbd, ,hogy a vadat a berekbdl kiugrassa. “

Ugy latszik, Gubody ur is egyike a pélydzéknak a Teleky-

dijra; mérmint a Teleky-Miksa-dijra.
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5. ,Fiiggetlen lapok“: A tisztelendé kdplany ur el van
ragadtatva s mar feleségrol almodozik. Haragszik érte a fét. plébdnos
ur, de még jobban a gazdasszony.

o T e

6. ,Budapesti K6zlony“: A legkevesebb faradsdggal szer-
kesztett ujsignak biintetésiil az a legérdekesebb része, mely nincs is
szerkesztve.

PALYAKERDES.
Ha egy kalenddriomesindlénak magéniigyben tdrtént
elitéltetése elég arra, hogy a legszabadabbelvii polgdri in-
tézmény eszkizzé siilyedjen ald :
mi lesz sziikséges ahoz, hogy egy szabadelvii gréfot a
politikas éretiség szinvonaldra folemeljink 2*)
Jutalom : a ,Pecsovics-Naptér.“ Hatdridd: végetlen.

*) En mdr kitaldltam: Egy frakk!
A szeddgyerek.

NIL cADMIRCARI.
Simon Flérent egyéb bizottsdgok kozt, a Zsigmondy
dltal a vdroserddben furand$ artézi kit-ellendrzé bizottsdg-
nak is tagja; és pedig ugyancsak belész6l a dolgok techni-
kuméba is ; mert mibe nem sz6l bele Simon Flérent ? Ha-
sonlé minden-lében-kan4l-féle-politikus-csizmadia-bizottsa~
gok Orkddtek a lipétvirosi bazilika épitése folott is, mig —

be nem délt.
ARG ER

Kossuth Ferencz.

Mert nemz8d, a dics6 eszménykép, példa elGttiink :
Mert a ki annyit tett, szélhat az inye szerint :

Messze legyen toled leczkézni e nemzetet, ifju !
Szdzszor ezerszer bér volna Kossuth a neved.

Asztalos Jdnos.

Gytjts hézat, gyujts cstirt, keze a torvénynek utélér ;
Uszkot a honra ha vetsz : ,lelkes tigyész“ a neved.

Cseh, csehebb.
(A prdgai fiaszkék alkalmdbol).

Ha az 7j-cseh azi hiszi, hogy
Nincs csehebb cseh néla most :
Akkor ugyan nem ismeri
Csernatony Cseh Lajost !

Radnotfaynak.

A nemzeti szinhdz publikumd mindig belehdllgdt 4 mi
z8jos tarsdlgdsunkbd. Legyen szives e commun és canaille-
szerii mégédviseletet véldmi szinhdzi torvény 41tdl megdkd-
ddlyozni.

Gf. SZENTFECSEGHY MONOCLES.
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7: ,Pesler Lloyd“ és ,Ungarlscher Lloyd‘“: A Kukuricza
Szildrd szidja az ,,U. Lloydot®, a Gydri Aron karomkodja a ,,P. Lloyd- 8. ,,Iddk Tanuja‘“: A garibaldista®,verve, a Péterfillér ol-
ra.“ Ha fogja kiadni Spitzig Ieziga ,Nemzeti L1oyd ot" min-{vasva j6! Ugy-e bdr, Lonkay ur ? :
den magyar zsidé és zsidé magyar ezt fogja olvasni.

— X

PALYAZAT. NEMZETI ALKOTMANYOS ABECZE.

Az , Aradi Lapok® suzerkesztésére oly dedkpérti ember

kerestetik, ki sziikség esetén 6-conservativ és szélsé baloldali
is tud lenni.

Elksztrablatt.
(Gyerzsepojgyes Mér urnak. L. ,Ustokos“ 2. sz.)

Az aradl Deakpart. |Le & baloldalon, és ott volna a sziv helye is tdn, —
Mégis iitod-véted szivteleniil a zsidst !

RECIPE. Eitvis.
Fenséges eszméid fenszdllnak mint a sas,
Téged csak batorit, nem szédit a magas;

(Madardsz vezérezikornyaibol .)

»Turini megvalté“ — cziczeréval szedve — A torpe lélek, mely nem 4llhatja utad,

,Mist beszél Dedk, mint beszélt hatvanegybe ;¢ Mint az eb a holdat, legaldbb megugat.

.4 kbzo:ugy ]imlo »haj, huncz:u:ta. nen:e:, <! Br dy.

Szavaztassuk meg a sanyargatott népet. St 7 z : .
i ¥ i i Nélkiiled Arpddnak fejedelmi esalddja ma nincs mér, —
»Trafik, dohdny, findnez, stempli meg a quita® El Crouyban, klsﬁté‘: mél'y tudoményu eszed.
,Lenyuzott bérédre, 6h nép, Dedk rétta 14 Te az okorbil is, l4tom, kiszoritod a borjit; —

A tobbség egyediil céak a hizhan 6bhsdg® Nincs muzeum, melynek :ly unikumja legyen !

,Midskép érez ott kiinn a pusztdn a koznép.« Faragd.

Az a haute politique, nem valé az neked :

R o P aute
»Szent hazaszeretet | — folkialto jellel ,Ne csindlj magadnak faragott képeket !¢

4 Vérzé sziv, honfigydsz, szazados keservvel
Ha mind egybevészed egymasutdn sorban. General-Commando Buddn.
Recipe és kész a szélsObali programm. Lassan jut hOZZéd, a mi itt torténik e](')'tted,
Mert az az Albrecht-it — mér biz a — nagy kerils.
(Folytattatodik) RAsproLy.
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A NAGY HAZAFL.

Szivrehaté ba 1 ldda, melynek a vége
czuppan,

— Jobb lesz neked édes Jozsim ideben,
Erted ég6, hiin dobogé szivemen !
Elsimitom homlokodrél a reddt,

S oly szép leszesz, mint 25 év elott.

— Jaj, bocsdss, a hon kivanja s én megyek,
A veszélytél megmentenck az egek,

A hon java kezembe van letéve :

Ki csindlngd ? Hogy ha én nem ? Elbre !

— Kiizdelmidnek palyabére vir redad ;
Maradj nalam, ¢h felejtsd most a hazdt !

— Hosszt az Gt ! Nagy a munka ! Menni kell !
Boldogsaggal tér majd vissza a kebel.

— Csondes tlizhely, nyilt baratsag, hiiszivet
Konnyelmfien felaldozni vajh minek ?

A boldogsdag draga percze elrepiil ;
Visszahozni ? — soh’sem fogod egyediil !

— A boldogsdg drdga perczét szanom én,—
Téled vdlni és tavozni hinom én !
De a hont kell kiragadnom a kinbél ¢
Majd meglatod, mily sok szép szot

Hozok én majd Turinbél.“

— Hogy ha hozasz arany szot,
Tartsd meg magadnak a szot
S az aranyat add nekem. . .
— Az arany tied leszen.
— Még egy csékot, Jozsi szivem !
— Akdr szazat, Rézsi hivem !
Pd, puszi pd !

AMA BIZONYOS DELEGATUS LEVELE.

Kedves bardtom Moér !

Igen sokszor hallottam, de tagadtam mindig, hogy te
tapintatlan volndl. Koszénom, hogy bebizonyitdd igazamat.

Legujabb czikked, melyet nyilt levél alakjiban a bel-
igyminiszterhez intéztél : viligosan mutatja, hogy teljesen
beldtod a helyzet nyugodt voltit, s ugy jirsz el mint békés
polgérhoz illik, ki az oppositiét a haza jélléte érdekéhen
képezi.

Es milyen -uténozhatlan 6szinte naivsiggal mondod,
hogy nem vadészod ezzel a népszeriiséget ! Kell-e ennél ta-
pintatosabb valami ilyen nyugodt, ilyen csendes hangulat
idején ? S kell-e ennél eszélyesebb dolog sajat partunk érde-
kében ? Hisz valamenynyi segélyt kérd honvéd mind veliink
fog tartani, s ebben az orszdggyiilési tobhség apaddsinak,
partunk tobbségre s igy korményra jutdsdnak egyik leghatal-
masabb elémozditéjdt nyertilk meg. Valamenynyi higgadt,
jézanon gondolkozd képviselé hozzénk esatlakozik !

Hét még nyilt leveled ? Ezzel igazdn betetdzted az
épiiletet. Mondja most valaki, valami kétkedd, hogy nem
merjik kimutatni fogunk fehérét- Mondja valaki, hogy mi
nem toreksziink arra, hogy a jelen kormény, e hazadruld,
nem ! hazét eldrult, nem ! hazét mér eladott — van-e a par-
ticipiumnak superlativusa ? — elfeledtem ; ha nincs, csindlok

— leghazételadottabb tobbség kormdnya megbukjék ? Igen,
mi arra toreksziink, (sugva irom) és egy kis csendes forrada-
fomra s ebben nemcsak Berlinben és Pétervarolt, Prigdban
és Turinban, hanem itt Bécshen is vannak tdmogatéink. Ol-
vasd el csak azt a ropiratot, melyet az egykori budai fékor-
ményz6 irt. Megldtod belle, hogy igazam van. De mit mon-
dok, mit beszélek neked, hisz ezt te csakugy tudod, mint én.

Ma mér nem mondhatja senki, hogy frakkunk alatt
nem dobog igaz magyar sziv, s hogy agyunkban jézan ész
nem vildgit.

Hét még az a nyilt levél !

Mis kozonséges ember, ha csakugyan mondani akar
valamit a beligyminiszternek, kivalt még ha képviseld is,
mint mi: felment volna a miniszterhez, s eléadja vala neki,
hogy ime baj van, oszszdk ki mér azt a sok pénzt, mert a
honvédek éheznek sat. De te mint igazi pértember, ki pér-
tunknak tobbséget akarsz szerezni, e zt nyilt levélben tetted.
Ismered a partfegyelmet, s mindent nyilvinossig utjén te-
szesz. Bz szép toled, s legszebb az, hogy szerényen bevallod,
hogy nem a népszeriiség vadiszata vezet. (Pedig bruder,
olyan két versenyzd tars mellett, mint Cserndtony és Kegle-
vich, rdd férne egy kis ambitio. Maholnap kiitnek a képék a
nyereghdl.)

De most mér szeretnél tudni valamit a delegatiérél is
ugy-e ? En is. Hanem nem elegyedem 4m bele. Azért én sem
tudok réla. Elég, hogy itt vagyok, csak a hélé szélait lesem,
hogy széttéphessem. Csak anynyit tudok, hogy a nytdgdijjak-
b6l le akarnak vonni, Ez is képmutatis. Csak azért teszik,
hogy nekik tobb maradjon. De eljon az id6, hogy majd mi
lesziink feliil ; akkor elveszsziik t6lok. By veled !

UszuBu.

DON JOSE MADRAS KEDVES BARATOMNAK !

EUROPABAN,

Mexico csak 60 éves véres polgdrihdboru éltal volt ké-
pes azon magas polezra folemelkedni, honnan most mintegy
pdratlan minta-respublika, fénylik a vildghan. Nilunk az
anarchia médr régota kivivott 4lldspontnak tekinthetd, a mit
ti hazdtokban, bér nem megvetendd szorgalommal, de sajnd-
lattal legyen mondva — elérni hidban torekedtek. Nélunk
az untalan vilsdgos mozgalmak f6feltételei rég meg vannak
mér honositva, és pedig annyira, hogy az el6bbeni forrada-
lom mindig kebléber hordja magvét a kovetkezének. Ezen
folil mi 6va és biztositva is vagyunk a semlegesség sorvaszt6
befolydsitél, a nép nyugtalan és kalandor szelleme dltal,
mely minden kindlkoz6 alkalommal kész a szabadsd g ne-
vében sikra szdllani és hatalmas clerusunk sem mulasztja el
soha Brennus-kardjit a serpenydhbe vetni.

A rovid idére bekoszontott béke csak fegyversziinetnek
tekinthetd, s alig hangzik el a Tedeum utols6 stréfija, mdr
4tlatjuk, hogy orszdgunk nyomorult 4llapotdn még - egydta-
l4ban nincs segitve. — és igy logicai kovetkezetességgel a
héborut ujra folyamatba hozzuk.

A mi a kiilfsld irdnti helyzetiinket illeti; a szdz dles
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mélységii barankdk, a rosz, csaknem életkoczkiztatissal jér-
hat6 utaink és az élelmi szerek hifinya, mindmegannyi véd-
béstydi hatdrtalan szabadsigunknak a kilfol1i hatalmak be-
folydsa ellen.

Misképen 411 a dolog tindlatok. A ti népetekben 6l
még a kereset utdni vigy, és egy bizonyos vonzalom a com-
forthoz. Ti most is a személy- és vagyon-batorsigot tekinti-
tek a foldi boldogség fokellékének. Ilyen néppel boldogulni
egydtaldban nem lehet. Mi azonban mindezekrél mitsem tu-
dunk. Minden ember a jelen percznek él; a forradalom régi
szokds dltal szentesitett kereset-méd, s egyszersmind oly
sorsjdték, melybdl treffert is huzhat a szerencse fia.

A mi comfortunk, bandna, tortilla és frioles.

Hagyd el tehdt sysiphusi munkdidat és jojj hozzdnk,
mert még sok a teend6énk. Azokt6l a vampiroktél, a kiilfoldi
kereskeddktol és iparosoktél kell az orszfigot megszabaditani,
kik itt csak ideiglenesen tartézkodnak, és a legkdzelebbi al-
kalommal 6sszogyiijeott kincseikkel vissza-szoknek. Burépéba.

E bajon taldn tgy lehetne segiteni, hogy mi ezen
embereket hagyjuk elszokni, kincseiket pedig magunknak
tartjuk meg. Erre nézve testvérednek, don Ladisladosnak
irtam is mdr.

J6jj tehat, kérlek, minél el6bb Mexic6ba.

A fekete szemii, angyali kis sennoritdk égnek mdr
a vigytél : hogy tropicus sziveikre szorithassanak téged.

Maradtam hived :

Yucatan, Merida haditdbordbél, decemberben.

legszéls6bb baloldali bardtod
. JUAREZ.

U. i. Az ékessz616 Cserfatonit és a nagy reactionariust,

Nyoszorgényi Laczit tisztelem.

Firkomaik.
(Ad normam iromak).
Olvassdkelademokratakoma k.

Mi emancipaltunk. Hajh! de mi a haszna
Nem hederit arra comitatus Kraszna !
Toérvényt hoz az orszag — amde nemes Zsibé
Csak azt kiabdlja : nem kell neki zsidé !
Nemkiilonben Alba demokrata-klubja
Nyiltan hi zsidékat s titkon meg kirugja
E rr e irjon konyvet, hozzaja a ki ért
Tiz krajczdrért irja : Nem kellzsidoé —s miért?¢
Fehérvari demokrata kaszind,
Mi a fenét akar abban a zsido !
A zsidénak mindig van egy kis esze,
Nem lehet az szélsé balog ! — Ki vele !

Zsidénak nincs ,Fehérvir Krisztussa®
Demokrata korben azért nines jussa —
Ezt hirdeték a hon democratai :

Zichy Bodog, Pallavicin' — Patay.

(BELUGY.)

Azon sorok, melyekkel a Kendi-Léndrél érkezett ju-
talmat Heinrich hausknechtiink nevében elismerém, a kovet-
kezdk valdnak :

N LUCYITA,

50, azaz 6tven o. é. frtokrél, mely Oszszeget mint a
Gf. Teleky Miksaféle gorombasdgi kisdijat, hidny nélkil fol-
vettem. Egyittal srvendek, hogy Jékai urnak alkalmal keriil
eredeti és valddi nyugtdt kozolhetni t6lem.

Pest. sth. ’

AGAI ADOLF, s. k.

Erre a kovetkezdé pdrbeszéd ,établirozta® magit koz-
tiink, mint Csernétony mondan4.

— Jaj bardtom, mondja Jékai, ez az ,Ustokdshe és
nem a ,Honba“ valé nyugta.

— Engedjen meg . . . de ott, hol a tobbi nyugtém je-
lent meg, ez a nyugtim is odaval6 volna.

— Mir csak ne izéljen és irjon egy geschiftsmissig
quittungot.

Megtettem.

Maga a casus hiressé vélt, a minek én nagyon oriilok.

Azoknak, kiket a Jékai és koztem valé talilkozds
entrée-dridja érdekel, tudomdsul csak anynyit, hogy a mér-
ges , Hon“ szelid szerkesztdje ugy fogadott, mintha a , Bors-
szem Jaunk6“ elejétél végig csak dicséségét zengette volna
J6kainak. Taplésipkdjét bardtsigosan megbillentette és csak-
oly hatalmasan szoritotta meg kezemet, mint egyébkor, mi-
dén drtatlan penndmnak multja nem szolgdlt még zsinérmér-
tékiil czikkem mindségének.

Mig nyugtdmat irtam, Jékai fol- s aldsétilt a szobdban
s noha a diplomatikus okmény fogalmazisival voltam el-
foglalva, szemem koriil kalandozott és egy kendi-l6nai levél
elejét pillantdm meg, mely nagyon csiklandozta kivinesisd-
gomat. Vezérezikk-toredékek, a jovo szdmba szdnt vélaszok,
egy oldal kézirat a ,szerelem bolondjaib6l“, egy plajbészszal
irt darabja Tallérossy Zebulonnak, elefintesontb6l faragott
gyonyorii Venusok (J 6kai sajit bicskdjinak és kezének mii-
vei) stb. sth. hevertek eléttem. Mind el szeretfem volna
lopni s nyugtdt is adtam volna réluk.

De hisz elég, hogy a , Borsszem Jankst“ szerkesztem.
Tolvaj is legyek ?

Barétsdgosan viltunk el.

Tin Jékait mindig szeretni, politik4jat mindig ellenezni
fogom. Amicus personae, inimicus causae.

Cs. B.
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Hazafisag a forposzton.

Eld6rs : Megallj ! Ki vagy ! Bécesben kellner. Mintan azt hallottam, hogy most megint van nekiink
Vandor : En Poblasek Vendel vagyok, bucsoviezi szarmazdsu, | becsiiletiink az orszagban, idejottem szélsé balistdanak.
Bach alatt Magyarorszdgban szolgabird s azutdn, hogy elesaptak, | E166rs : Eljen ! Paszirt !

i
[

E166rs ; Megidllj ! Ki vagy ? ben s 1867-ben képviseljén ek valasztett keriiletem és teljes szivembd
Vandor : En Szabad Istvan vagyok, magyar sziiletésii, 1848-49-|és lelkembil vagyok dedkp arti. :
ban hazamért vérzettem Isaszeghnél, Szolnoknal és N.-Sarlondl. 1861- El186rs : Haj rd ! Usd agyon a kutyat !

Folytatds a mellékleten.



Melléklet a ,,Borsszem Janké‘ 7. szamahoz.
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VOROS KONYYV
A KANDIAI KERDESBEN TORTENT JEGYZEKVALTASROL.
1. Szekundds Pista stodéves gymnasista padalatti jegyzéke
Terczids Guszti kollegdjdhoz.
Utolsé pad, elsé hely, kiiliigyi hivatal, febr. x

Uram ! Azon fenyegetd fellegek, melyek fijdalom! tan-
osztdlyunk fehérre meszelt ldthatirdn 10 6ra 6ta tornyosul-
nak, az on dllamférfiui magas bolcseségénél fogva hihetdleg
nem keriilték ki czvikkerének becses figyelmét. S6t az ok irdnt
is tisztdban vagyunk, mely nem lehet mds, mint a szajnaparti
zsarnok (reménylem,méltédn nevezhetem’igy foldrajzi tandrun-
kat, ki tegnap a Szajna-foly6 miatt szekundét adott), ki az
eurépai békét tanosztdélyunkban a foldrajzb6l adands irdsbeli

occupatio Altal akarja megzavarni. Mert hogy meg akarja
zavarni, abban mi, kik intenti6it évek 6ta szomoru tapasztald-
sokb6l ismerjiik, nem kételkedhetiink, miutén, noha 6 a békét
fontartani igéri, mégis sajit szemeimmel gyézédtem meg,
miszerint hadikésziiletei nagyban folynak és Chassepot-ceru-
sdja mir csaknem egészen meg van hegyezve, hogy véres se-
cundékkal és tertidkkal vesse ki 4llami egyensulydbél tan-
osztdlyunk egyes nagyhatalmi tertileteinek egyméshoz valé
viszonydt. Uram ! az ily follépés gydszos kovetkezményei
ellen csak kolcsonds Osszetartis biztosithat benniinket. A
nagyhatalmassigoknak frigyre kell 1épnick e fenyegetések
ellenében é3 reménylem, csak az on gondolatinak adok kife-
jezést, midén padalatti uton ezennel véd- és dacz-szivet-
ségre szélitom fel Gnnel egyiitt az egész utolsé padot a szaj-
naparti zsarnok dnkénye ellen.

Folhatalmazom ont, e jegyzékemet a szomszéd nagy-
hatalmak miniszterei elétt fololvasni és nekik kivdnatukra
annak mdsolatdt kézbesiteni. Melyek utdn azon reményben,
hogy a legujabb események ujolag hozzdjirultak az 4llamaink
kozotti j6 egyetértés megszilarditdsihoz, van szerencsém stb.

SZEKUNDAS PISTA, s. k. :

11. Terczids Guszti padalatti vdlasza az elébbire.
Utols6 pad, utolsé hely,
kiiliigyi hivatal, tiz perczczel k(ssbb. |
Uram ! Az 6n 4llamfér fiui boles eldreldtdsa, fijdalom !
nem csalatkozott most sem. Igaza van. Az eurépai béke pad-
Jainkon a Jegkozelebbi jovében komolyan meg lesz, hiboritva,
a mit a szajnaparti vérszop6 anndl inkdbb tehet, miutdn ké-
mei dltal biztos tudomdsa van arrél, miszerint mi tokéletesen
»késziiletlenek“ vagyunk — a hdborura. Igenis, nem marad
egy€b tenniink, mint szildrdul osszedllani s egymasnak vetni,
hétainkat, mert — hogy diplomatice fejezzem ki magamat
—sok nagyhatalmassdgi lud szajuaparti disznézsarnokot gyéz.
Sietek tehdt ont tuddsitani, miszerint véd- és dacz-szovetségi
inditviny4t korminyom nevében szivesen elfogadom, bir —
diplomaticai - okokb6l — ezt nem tehetem minden foltétel

nélkiil ; hanem azonnali viszonv4laszit varvan, orvendek ezem !
alkalmat megragadhatni rendkiviili becstilésem ujbéli tol-
méecsolhatdsdra, melylyel maradtam stb. sth:

TERCZIAS GUSZTL, s k.

I11. A szivetségi okmdny szivege.

Mi al6lirottak stb. stb.

Véd- és dacz-szovetséget kotiink stb. stb.

Azon foltétellel, hegy :

1. A védszovetség azért kottetik meg, mert daez-szd- :
vetség, ,
2. A dacz-szovetség azért kottetik meg, mert véd-szo- |
vetség.

8. A szerz6d0 felek mindegyike kormeire irja a the- é
sisre val6 feleletet. '

4. Ha kormeib6l kifogy, a szovetséges fogja telejegy- :
zett kormeivel fejét vakarni, hogy a mogotte 4116 azokrsl le- |
olvashassa a feleletet. '

5. Veszély esetén, a felhivott eldtt ilo szovetséges fél
kaputja hétuljat, melyre a kandiai kérdésre valé vélasz fel- |
iratik, dldozatul h ozza az ligynek.

6. A kaput kikeféltetése kozdsiigy.

7. Ha a felel6 a szovetséges el6tt iil: a szerzéditt fe-
lek sugalmazdsa segit a bajon.

Minek bizonységaul stb. stb.

Kelt : utolsé pad, elsé és utolsé hely, épen most.

SZEKUNDAS PISTA, s. k.
TERCzIAS GuUszTy, s. k.

1V. Szekundds Pista padalatti jegyzéke Terczids
Gusztihoz.

Utols6 pad, elsd hely, valamivel késébb. t

Uram ! Van szerencsém, ezennel bejelenteni onnek,
miszerint a szajnaparti zsarnok nekem hadat izent. Amint
sejtelmeim eldre megmondtdk, a kandiai kérdés, melylyel
edigelé oly keveset torédtem, szolgdltatta az okuta hiborura,
Az én irdsbeli okkupdciém ugyanis Kandia sziget leirdsdbsl
dl1, mely korilmény engem oly sulyos helyzetbe hoz, hogy
magam erejébél hihetéleg nem leszek képes a hindrbél ki-
gézolni. E sulyos kirnyiildlldsoknak legkozepette valédi vi-
gaszomul szolgédl, hogy ont pdrtomon tudhatom, ki méar sze-
rencsés foldrajzi fekvésénél fogva is (utolsé pad, utolss hely)
hihetéleg mindazon anyagi és méginkébb szellem: segélyfor-
rdsokkal rendelkezhetik, melyek a jelen viszonyok kozt egye-
diil akaddlyozhatjik meg, hogy az oly hirtelen égetévé valt
»kandiai kérdés“ sziikséges megolddsdnak sziikségtelen meg-
nemoldhatdsa d1tal netaldn bekovetkezhetendd 4llambulkdsok
benniinket ne érjenek. Becses védlaszdt kiilon staffétival vér-
védn, sth. sth.

SZEKUNDAS PIsTA, s. k.

-t
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V. Terczids Guszti padalatti vdlaszjeqyzéke Szekundds
Pistdhoz.

Uram! Utols6, ,valamint késébb“-r6l keltezett jegy-
zékében adott tuddsitdsai, 4mbér egészen késziiletlentil nem
taldlhattak, mégis némileg elkedvetlenité hatdssal voltak
redwm, miutin azt ldtom bel6lok, hogy ugyanazon kérdés
sulya, mely redm nehezedik, az on véllait is terheli. Az én
égeté kérdésem az onével egy és ugyanazonos, mert én ne-
kem is Kandia szigete jutott. Fdjdalom! az én foldrajzi vi-
szonyaim, melyekbe on oly nagy reményt ldtszik helyezni,
korénsem oly kedvezdk, mint 6n foltenni ldtszik. Mindazon-
4ltal késedelem nélkiil arrél gondolkoztam, miképen kelljen
a megeredt vihart pusztité utjdban foltartéztatni s e czélb6l
bétorkodom,az 6n karményénak azon utat ajinlani,hogy mind-
ketten intézziink egy padalatti identikus jegyzéket Elemér
grofhoz az elsé pad 4llamminiszteréhez, ki els6 eminensi mi-
ndségében bizonyosan kész lesz benniinket kisegiteni. Melyek
utén sth. sth.

TERczIAS GUszT, s. k.

Kivonat a , Fekete kinyvbil.“

Terczids Gusztdv keze kormeirl és Szekundds Istvén
Terczids Gusztdv hitdrél olvasvén le a feleletet : az ezen folyé-
kony felelet folytin felébredt gyanu kovetkeztében szoros
vizsgélat indittatott, melynek folytén a fontnevezett tanulék
az 5-ik osztdly harmadszori ismétlésében elmarasztaltattak.“

CSUKLYAS AGAPIUS, s, k.
h. t. gymn. igazga to.

HOSSUTH FERENCZ
6 kirdlyi fenségének.
Turinban.

Kedves souzerain in spe,

On azt irja utébbi levelében, hogy a mely sziv nem az
on politikdjdért dobog, az nem is magyar. Ha j6l tudom, az
on politikdjénak végezélja a dunai coufoederatio. Kérem, le-
gyen szives engem a magyar szivek sordba bejegyezni.

MOSZKVA, a Nagy-Oroszbirodalom el6tt nehdny évvel.

S ANEPOER
minden muszka, lengyel és magyar
oroszok czarja.

A SZERKESZT(O POSTAJA.

Uszubu. Gyorsirat az, a melynem késik. A tobbire nézve
intézkedtiink.

Cs. 8. Nagyon drasztikus.

Dunaféldvarra. Azon uri ember, a ki nem annyira az uj
polgartarsakh o z mint inkdbh az 4j polgartarsokn a k tartozik, mélté
hasonmasa a zsib6i és fehérvari demokratdknak. Majd elkopik.

&

A.0.Z A bevezetés mdr késén jott. Egyébirant ugy jé az,

a mint van.
8z. V—alja. A két vitéz olympi ostobasagaibil fegyvert ko-

vacsolhatnanak elleniink.

Lepkefalvi. Kotlik Zirzabella § nagysdga igen érzékenyer
vette a megkiilonboztetést és koszoni.

Ny —fny—. Ismét a régi hiba. Trop de"zéle.

Miskolez. A képeszmét felhasznaljuk. Szives iidvozlet.

J. Ors. Per amorem Dei ! A somogyi hivek az ily ,forré levest*
sokalnak.

V —k Sz—n. A rajz iigyes — de egyet még alszunk rd.

8t. Gy. ur Pesten. Czikkében sok igaz van. De a kidolgozds
nem valik be.

Raspoly. Hogy kozremiikodését szivesen vessziik-e? Mily-
kérdés !

Szoboki ur Pesten. A frakk ellen intézett 61 nélkiili epi-
grammakat nem adhatéknak itéltiik.

Kappan Marczinak : A kép j6,hogylmégsem adjuk,annak oka
az, hogy tdrgyanadl nagyon is jobb volna. Ime : Kldor Imre rajzol-
tassék le oroszlanbdrben ; koriilotte félig rejtve fiatal dedkparti érzelmi
irdk, szdja tajan a Magyar Ujsdg egyik exquisitabb ujdonsdga olyatén
kétdra téve, hogy megjdrja tisztességes bogésnek ; a kép ald irva : ,Lec
rugiens, qui quaerit, quem devoret.“ J6, egész az aldirasig ; ha adndk
a képet, azt igy médositanék : ,Leoninus, qui rugire quaerit (tendit)
ne devoretur.” — Kériink hasonl6 jot érdemesebb targyrol.

HIRDETES.
Ludas Matyinotaja.

(Arra a formdra, hogy ,Huszdr vagyok kedves rézsdm, az is maradok.“)

Hopp ! én vagyok Ludas Matyi, az argyélusit !
En tudom csak eltaldlni a nép guszbusdt ;

Az én szavam : nép szava,

Van annak borsa sava

Az argyélusit !

Mig a hangom meg nem csattant, szinész voltam én.
Statistai szerepekben remekeltem én ;

De — mert sovany kosztot ad —

Farba rugtam Thalidt,

Az 4rgyélusit !

Felesaptam a ki lelke van, diplomatdnak ;
Birtokaba jutok tan igy par banknétdnak,
Uczcezt bizony ! mdr madr is

Duczad a pugyilldris.

Az drgyélusdt !

Lebujokban lestem én el, meg laczikonyhdn,
A pity6kos kapezabetyar hogy szl magyaran.,
Kormonfont széjarasat

Tapomba pldntaltam 4t ;

Az drgyélusit !

Lett bélolem vadonat uj czivilizdtor,

Nem nézem én, honnan s hova visz a sikdtor ;
Oda se én, ha piszok,

Karomkodds, vagy szitok !

Az drgyélusat !

Tulajdonos és felelds szerkesztd : Csicsert Bors, Béla uteza 8. sz.
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Hirdetmeny.

Hivatkozassal a MAGYAR VASUTI KOLCSON
\alairasi feltételeire ezennel kozhirré tétetik, hogy az
laldirdsok oOsszege le nem szallittatott és hogy a befize-
\tések 2-ik részlete, azaz 50 frank kitvényenkint
(folyoévi februar ho 15-(61 20-ig. vagy Napoleondor=
{ban vagy papirpénzben, frankja 47 krral szamitva,
|befizetendd.

| A befizetések mindig azon intézetnél teljesiten-
|dok, hol az aldiréds tortént.

Pest, 1868. februar 12-én.

Magyar Foldhitel-intézet.
Magyar dltal. Hitelbank.  Elso magyar 4ltal. biztosito-tarsasig.

Az §ltalam 1865 évben feltaldlt és az6ta sokszorosan javitett

juh-, szarvasmarha- és sertés-hélyegeket,

| melyekért a pesti orsadgos gazdasigi kidllitdson érmet nyertem, alslirott, minden nemben kivént homord névjegyekkel

elldtva, biztositds mellett ajinlom a t. gazda és foldesuraknak. A jubbélyegek ezrének 4ra 40 forint, a szarvasmarha- és
sertés-hélyegeknek ezre 50 frt.

Megrendelésekuél koriilményes leirds és hasznilati utasitdssal szolgélok, és ardnylagos eléleget kérek.

6 (2—3) Feiwel Lip"ta Erzsébettér 10 sz.




Az amerikai mintara ujonnan javitott és kozkedveltséghen
részesiilo

Kézi, szérva vetogép

az alulirt 4ltal 20 forintra mérsékelt 4rért adatik. Ezen géppel naponta 24— 30
hold foldet lehet bevetni, és mellette tapasatalt gazdag észlelések szerint a mag fele
megkiméltetik.

Tovdbbd mindig készen dllanak mindennemil ld
vasbiitorok, tiizmentes, betérés ellen biztos pénzszekré-
nyek és soknemii lakatos aruk. :
pitészeti, gépészeti s egyéb lakatos munkak a leheté leggyorsabban és
legolesobban teljesittetnek
FEIWEL LI1POT
=" gépgyirnok 4ltal.

Gyara: sip-uteza 22. sz a. Raktéra: Erzsébettér 10 sz. a. PESTEN. |

F Y lang-Ylang. “39F

Ylang-Ylang, a legujabb s legkitiingbb illatszer, minden eddigit feliilmul illatdnak finomsiga
enyhesége és tartéssiga altal, a kiovetkez§ iizletekbol :

Atkingon Londonbdl, egy fivegese dra . « . « o« ¢ ¢ & o o + o o o o 8=—10frt. |
Bayley & Co. Londonbél, egy iivegese dra . . . . + &« & « « « « o . 250-5, |
Gosnell & Co. g % 5 s A R SR G ' 1
Hendrie - . » et e B i R Wi th 2 DD
Legrand Périsbél k. 5

e e TR S TP R g O 18
Tovabb4d bitorkodom a jelen bali idényre e kiilsnsen kedvelt toilette tdrgyakat ajinlani :
Savon de Thridace ibolyibdl,

a legjelesebb szappan, melylyel a b&rt finoman, puhin és simin megtarthatni, darabja 1 ft. 50 kr.
Poudre de riz, (fehér és piros), 50—5 frt.

a bor megszaritdsira, a bérnek szép szint kilesondz.

Haj-por (fehér és szike) 50— 80 kr.

Haj-por, gyémant, arany, eziist 1 ft. 40 kr.—2 ft.

Finom arczfestékek balokra, estélyekre, szinhazakba 50 kr.—10 frt.

ﬁrfesték, egy dobozzal 4 ft.

Szemdldok-festék egy dobozzal 80 kr—4 ft.

: Ajak-pirosité 1 ft. 20— 2 ft.

§ Korompor, a kormdk finomitdsira 1 ft. 50 2 ft.

Pomade Duchesse, a hajzat épen tartdsd a minden tetszésszerinti virdgillatn 20 kr.

: Brillantine, a szakdll (vagy a hajzat) simén tartdsdra, melylyel annak a legszebb fényt kol-
i csdndzhetni 1 ft. 20 kr.

: Tovibb4d a legnagyobb vélaszték mindenféle angol és franczia illatszevek, kengestk
' piperetdrgyak, olaj, szappan-félék, borotvilkozdsi szerszdmok, fésiik, legflnomabb fiirds-toilette-
szivacsok, hajkefék, koromkefék és fogkefék (kevesség mellett.) ;
Miuden fogkefe, mely s6rtét hullat, még micl6tt elnyiive lenne, ujjal eseréltetik ki

Vértessy Sandor

|

|

1) angol-franczia 1llatszerkereskedésében a Venushoz, Kristéftér 1. sz. Pest.
IMF~ Levélbeli megrendelések utinvét mellett pontosan teljesittetnek.

Haj-szakalfestékek, szbke, barna és fekete
‘uequIQY 193¥UME] BRI uver eu-auS0[oQ Op NEF IPO[EA ¥ BIFIATY

Bajuszpodrd fehér, fekete, széke, barna, rudacsok, iivegek és dobozokban 30 kr. 1 frt. 50 krig.

Nyuia twot Gyurian es DRUTSCH MOR-nal. Pest, Dorottya-utcza 11. sz.



